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ESTRELAS FUGAZES

Nao preciso dizer tudo. Basta que eu compreenda. E
no meu siléncio o outro se verd. E com muito maior rique-
za do que se eu disser. Isso deixa um vezio no terapenta.
Mas afinal quem deve fazer o trabalho nao & ele.

0 ditador é quem diz tudo. Se eu disser tudo, estou
calando a boca do outro. E ele nac terd mais o gque dizer,
dele.

l E engracado que isso se dd tsmbém comigo mesmo. Se
eu me disser tudo, fico cego.

Lembro-me de uma noite em gue estava olhando o céu
escuro. Nao havia muitas estrelas. De repente fui surpreen
dido por algo estranho. Vi uma estrela como que de lado,
mas quando fui olhar pare ela de freate, fixd-la na retina,
ela sumiu, Desviei o olhar, Ela apareceu. Fixei-a novamente.
Elg sumiu. Mulher sedutora. Repeti a experi@ncia muites ve-
zes depois. E com certas variagoes. Por exemplo, vi uma es-~
trela v lado da outra, mas era preciso olhar para a primei
ra se gquizesse ver a segunda, Se olhasse diretamente pars a
segunda, nao a via. Isso ocorre com estrelas meio obscuras,
cujo brilho nao & sufic iente para ser visto de frente. Se
voc® tentar, nao a verd.

As vezes estou com um assunto na cabeca, mas ele nao
sai para o papel, para a fala, para a solucgao. Fica entala-
do. Ponho-me a ler, ou a fager outra coisa. E pronto; aque~-
le assunto entao sai. Plui. Quando a gente menos espera,

A realidede é timida como os duendes. Vemos og seus
resultados. Mas eles s aparecem de noite.

Se vocd forgar uma mulher, ela podera até ceder. Mas
nao sentird prazer. E o seu entao, seri menor também.



Ninguém gosta de ser mandado.
Nem o8 encantos da floresta.
Somos todes timidos.

H& mais sabedoria em ndés do que suspeitamos. Mas te-
mos que ir com respeito e brandura. Sengo 03 seus lampejos

viram ratos fugazes, de que a gente 86 ouve o barulho, fica
furioso, mas nunca o8 encontra.

_ E preciso ficar emigo dos ratos e brincar com as es-
trelass obscuras.



A SELVA

0 objetivo era explorar a selva., Ela estava 14, enor-
me, pujante, cheig de mistérios, cheia de estdérias. Bichos,
plantas, rios, vales, cachoeiras, montanhas, grutas, penhas-
cos.

Alguns a conheciam um pouco melhor, outros nso. Alguns
Jj& tinham entrado funde, andado bastante, trazido cicatrizes
e qoisas deslumbrantes. Alguns ficavam fascinados e nao con-
seguiam transmitir tudo que experimentaram.

- Vocés t2m que ir 1l4. Nao d4 pra contar, diziam eles.
36 vendo mesmo. Vocds té&m que ir 1a.

Outros ficavam 86 na beira da selva. Entravam sé um
pouguinho para apanhar uma fruta, trazer um pouco de dgua
fresca, talvez tomar um banho, e voltavam logo. Nao ze inte-
ressavam muito ou tinham medo. Ou estavam muito ocupados, sei
1a.

Outros nem isso. S6 iam 14 quando tinham que se escon=-
der para satisfazer necessidades fisioldgicas.

Jé outros iam um pouco mais longe, gostavam, traziam
flores.

A noite, em torno da fogueira, eram as estdrias. Esté-
rias engragadas, aventuras, perigos, coisas incriveis, as
vezes bonitas, As veges sofridas. De como tinham ouvido um
barualho estranho, de animal, de medo. De como quase cairam
no despenhadeiro, se nao fosse o cipb gue seguraram, De como
era lindo o vdo dequela ave e o bando de macacos que corria
no alto das arvores. De como descobriram uma tal cochoeira,
ou de como fulano ficou para trds e guase se perdeu.

E alguns se perdiam mesmo. Apareciam dias depois ou
até nao apareciem nunca meis. E tinha os que ficavem diferen-
tes depois de algumas jornadas ou expedigoes.

A mata era tudo. De 14 se tiravam as coisas. 14 esta-~
vam as emog¢oes, as aventuras, 0s encantamentos. Inesgotdvel,
Muitos caminhos. Infinita. Indestrutivel.



- Que nada, diziam os meis capitalistas. Fu pego um
trator e vou derrubando tudo, abro estradas, vendo madeira.
Isso é que & exploragao ?

A0 que retrucavam 08 que a conheclam mais a fundo:

-~ De fato telvez voc® possa fazer isso, mas dai nao
estd explorsndo, mas destruindo.

Havia os planejadores. Até sobrevoavam s mata, fotogra
fando, tentando delinear contornos. Mapeando caminhos. Mas
era quase impossivel. E além disso a mata se movia. Nado acre-
dita? Pois &. Ela ficava diferente com o tempo. Uma planta
que nao estd mais 14. Um riacho que acabou formando um digue
de entulhos e acabou mudendo de curso. As grandea Arvores
gue nossos avds contavam e que ndo estgo mais 14, mas apare-
cem em outros lugares. Tal ou tal barranco que mudon de lu~
gar, tal ilha que aparecen, etc. Sem falar nas mudangas mais
rédpidas: a lebre que &z toca e criou onde nac tinha bicho
no ano passado. A onga que passou por tal lugar etc.

Seria possivel dominar a mata? Os mais experimentados
diziam que nao.

- Dominar nao dd. O que vocd pode é se tormar amigo
dela. Compreender, respeitar. Ela se vinga, diziam elesa. Se
vocé abusar ou tratar mal. Mas se vocé for emigo, tem tudo.

E daf vém as estdrias. Explorar nao é o melhor termo
paras énirar na-sélve.. Vivel, godter dela, telvez:,Téve aque-
le grupo de explorsdores que'queriam apenas cagar por cagar,
ou aquele outro que velo tirar riqueza para levar pra cidade
grande. Um, foi picado de cobra, outro foi onga. Aguele afo-
gou na cachoeira. Teve um gue sumiu, ninguém sabe mais.

Outra forma curiosa de explorar é a do gque fica docu-
mentando tudo, planejando mil planos, mas nao entra de ver—
dade. Mapas, fotos, museus, equipamentos, remédios, armas.
Acabam nao sentindo, n&o permitindo o contato. A selva para
eles sao os slides e tapes gque trazem para casa.

E o feitigo? Temn.

Tem 08 que a selva fascinouw. E eles se embrenharam.
Largaram tudc e se embrenharam. A mata passou a ser a vida



deles,

| E claro que tem também os contadores de vante gens.
Que gostem de impressionar com suss proezas. Mas aquele
que de verdede enfrentou a onge com um facao no coragao da
mata, esse nao & de muito falar.

Muitos desses que se embreanharam voltam de vez em quan
do, mas, enfeiticados, retornam & selva, £ 14 que eles gos~
tam. Sentem um apelo interior, alguns se tornam guias e aju-
dam turistes e iniciantes. Sim, porque é diferente ser turig
ta ou iniciante. Muito.

E tem os que pouco aparecem, & maior parte do tempo
estao na selva, mesmo sozinhos. A gente muitas vezes ouve
falar deles pelos que marcaram encontros com eles, ou por
companheiros que de vez em quando aparecem,

Outros que também a gente ouve falar ge embrenharsm
fundo e nao voltaram mais. Nao que se perderam, mas que nin
guém mais ouviu falar deles. T como se eles agora tiveassem
se identificado com a mata. Eles e¢ g mata sao um.

A mata & indomdvel, ilimitada, indefinida. Voc® nso a
pode conter. Mas se voc® morar nela, ela também mora em vo-
cé. Escura e clara, quante e fria, deslumbrante e simples,
bela e terrivel, doce e amarga, dura e meiga, cruel e respei
tadora. Ela estd af. Isso tudo é g selva.

Agora, tem uma coisa. Essa é a conversa que nés estamos
tendo aqul fora. Se nés formos 14 dentro, depois de andar
dias e dias, luas e luss, dai a gente vai ter outro tipo de

conversa,



ENCARNACZAO

Ao mestre da sedugao,
farejador de fendas,
rastreador de tropegos:
0 pesicanalistg.

E a palavra se fez carne

e velo morar entre nés.

Deus se fez homem para que 0 homem se fizease ‘Dens.
Como a palavra pode se fazer carne?

. Deus faz isso.

Ne questao inversa vejo a resposta

humanasa :

como a carne pode se fazer palavra?

Ser art{fice da encarnag¢so,
conwencer, seduzir, condicicnar, manipular.
Magia: a vibragaso da carne a partir da palavra.
Cs ditadores procuram isso.
O supremo pecado: a comunicacgao de mao dnica.
Nao a resposta & encarnacsao,
mas a usurpagao da encarnacao.
Nao e divinizagao a partir da carne
relo caminho de volta, aberto
na espersn¢a que transfigura,
mas a onipoté@ncia, parfdia de Deus.
Nao a justificacao pela fé: o dom,
mas a justificacao pelas obras: a eficdcia.

Nao a explicitagao radical dos anseios
até entao cegos e perdidos no absurdo.
Neo a energia do vbo buscada no frémito das raizes
plantadas na terra.
Mas o sentido subjugando a carne,
como o8 saltimbancos.
Nao a carne adquirindo sentido
quando ouvida com ternuras




na esperan¢a escondida
na abertura.

Mas a carne alegremente domesticada pelo discurso
s8ilenciada. '

No principio era a palavra, e no fim.
No meio: a carne.
0 reino de Deus esta no meio de vis.

- Talvez o gque devemos aprender seja
‘ ouvir
compreender
dizer minha carne
ouvir a outras carme
Tepetidamente e outra vez e mais uma vez.
E as bolhas sera0o uma espuma
ng superficie do mar.

Amincio da palavra: uma atitude.
Potencializagao da carne,

seus rumores profundos tornados possiveis.
Ko mituo. Sim. No mituo.

E Deus acreditou na carne.

A palavra se fez carne

e veio morar entre nésg.

E todos aqueles que a ouviram
tornaram-se filhos de Deus.

0 oceano é& lindo !



PROJECOES E PROJATEIS

Pode a interpretacao ser ela também interpretada?

E claro que pode. ™ado o que nés Talamos & expressao de
nés mesmos.  projecao. E portanto a interpretacao &
tembém projecso.

Quando o paciente interpreta a interpretacao do psicana-
lista, este fica furioso e interpreta a interpretacao
da interpretacao.

Mas também esta pode ser interpretada. E teremos entio g
\interpretacao da interpretagao da interpretagao da ip-
terpretagao. E claro que & possivel porque todo falar
€ projetivo, expressivo nfo apenss da intengao do fa-
lante, mas também do préprio falante para além das in-
tengoes expressas.

Teremos entao:
Falg = F
Projecao expressa que é a intengao do falante = P
Projegao do falante que se expressa = |5
Entao: F = P4 \F
Interpretagao = I
Interpretagao da Interpretacso = I
Interpretagao da interpretacao da interpretacao = I3
Yas acontece que I é também F.
Portanto I & também (P+ VD).
E 0 que estivamos falando acima & T4
que por sua vez seria o mesmo que (P 4 V)4
e portanto pode haver 17 e 16, e assim por diante,
¢ que corresponderao a (P +\/F)° e (P +VP')6,
e assim por diante.
Ou seja, 96 aumento o expoente de I
mas nunce atinjo o outro, isto &, V/F.



Fm resumo:

a

'@ O 0 O 0O O O

o5t

auséncia da comunicagao,

neo didlogo,

nao envolvimento direto,

medo de se posicionar,

medo de ser ¢ que se & face ac outro,
desrespeito,

nac ouvir,

nao falar.

0 olhar de raio X
gerando abragos de esqueletos

nama

Para

danga macabra.

mim chega.

Quero abracar a carne.
Esqueleto nao tem orgasmo.
J& fui por demais defunto.

Quero que minha projecaoc seja um projétil.
Quero gue o psicanalista se dane.

Querc alguém que me entenda

e fale comigo.

Quero brigar corpo a corpo.

Porque entao poderei amar ¢orpo a COIpo.
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AROTACDES DE UMA AULA DE PILOSOFTIA

Pazer poesia éom a cidéncia
Pazer ci®ncia com a poesia:
Filosofia,

0 claro do escuro

0 escuro do claro.

Pirtge que nao v8&

vara poder ver

e se quiser ser visto.
¥ulher bonita.
Malher, simplesmente.
Encantamento.

Nao falamos o que falamos
Fao ouvimos o que ouvimos.
Esta & a palavra:

0 siléncio da palavra

8 palavra do sil@necio.

Se vocé acordar o sonho, ndo serd mais sonho.

A palavra encarnada passa uma rasteirs na palavra desencarnada.
Porque a desencarnads tentou o mesmo com & encarnada,

A 1l6gica do corpo:
ele nao quer a nao ser ser, e ser amado.
Légice & um chute no saco; do corpo.

0 sabor que & saber
E o saber que destruiu o gostar.




De que & que eu gosto?

0 que € a verdade?

Uma passou rasteira ns outra

E viramoe um computador a ca¥alo.

0 cavalo fica cego

E o computador vira ums lista telef8nica
num pais onde reing a telepatia,

Centauro. Mas eu nao sou um centauro !
O que fazer entao?

A palavra que gruda no corpo &€ a palavra do desejo,
E o desejo expressa uma ausdncia. -
Por ieso a ciéncia & va

e 85 a eandade § importante.
¥as nao aquela saudade do que j& passou,

mas a saudade do que nunca aconteceu,

11



AS PALAVRAS

A palavra do ver & va;

A do ir, leva.

A palavra do dizer é esterilizada;
A do interpelar, toca.

A palavra bolha é vazia;

A resposta, nao,

‘ela & eletrizada,

A palavra nao cria nada.
36 a palavra cria.

Tem uma palavra que move,
é resposta,
tem um enderecgo,
é pronunciada com tremor
flores
ou aymas
vorque primeiro fui sugedo
para fora de mim.
Tem uma palavra que & mero retrato
jogado no ar,
sem enderego,
sem olhos nos olhos:
uma excrescéncia,
- um efeito,
um produto,
porque ndo ful sugado
mas supurei,
E desta que os urubus gostam.
Fla & no méximo sintoma, nunca simbolo.

43 palavras nso existem.
S6 existem palavras.

Quero ir,

12



NA MATA

-~ Estd bom. Vocé disse que uma vez 14 dentro a conversa
seria outra, nao é? Entao vemos 1li.

Chao. Sombra. O ceanto dos péssaros.

0 canto 4s vezes parece alegre. Mas as vezes lfigubre.

O ar fresco no rosto. Mas jé4 estou comecando a suar. F al-
guns mosquitos se grudam no mew peecogo. Ha plantas que cortam a
gente. H4. Tlores.

Que barulko & esse? Ah, & vocs. Que susto! Eatd muito quie-
to agui.

Quanto tempo jé& andemos? Minhas pernas ji estao doendo.

- Vamos procurar fgua?

- Fm geral naes grotas tem agua.

Que beleza! Que dguas dboa!

- Descancamos?

- Por que nao? Vamos parar de falar um pouco, e sé ouvir.
Escuta sé. E ouve.

~ Vamos por ali.

Parece que ele sabe que tem que ser por alf.

- Tem que ser?

- Nao, nao tem.
| Mosquitos zumbindo, mais suor. Macacos voando 14 no alto,
Cansago. A luz aumentando. Fome. Estd mais fAcil andar. Muito
chao. Mais claridade pouco a pouco. Uma clareira. Mangas. Manééi—
ras. Tai pnossa sobremesa.

L N ]

- Opa!

funm... po:}

Y T

Minha bunda. Que dor?

-~ Cuidado. Eatd eecorregando ai. Machucou?
~ Déi. Mas acho que nao machncou.

13
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Puxa. Me sugei todo.

Estragou o lanche? Nao. Estd tudo aqui.

Meu pé. Estd doendo. Enroscou no cipd e quase torceu. Ea-
peroc um pouco enquanto massageio.

- Vamos 187

- Vamos 1l4.

Meus olhos ficaram Umidos.

Nessa descida vou com cuidado. Nao querc escorregar.

- Olhe aquelas garcas!

Brancas brilhantes no sol, contrea o fundo azul do céu ou
verde escuro da:maté: do outro lado. Com certeza dirigiam-se pa-
ra perto de alguma lagoa.

- Sao lindas!

~ B. Mas nao vamos segui-las. Eotd na hora de voltar, nao?

- Por hoje, sim.

Como ele sabe que se quisermos voltar ngo devemos ir na
direcaoc do v8o das gargas?

Jd é tardinha.

Baralho de gente. Cheiro de comida. Aumentando, aumentando.
Saimos.
0 sossego do acampamento. Misica, folia. As gargas nzo estao

por aqui. A casa delas & pra outro lado. Aqui 88 aguele cheiro de
asaado.

~ Amanhe tem mais?
- Amanha tem mais.

~ NMas se voc@ quiser seguir as garcas temos que dormir na
mata.

- Fao amanha. Mas logo.

TP T T e Y TR

Parece que estou mais treinado. Entmndo certos sinais.
Tnterpreto certo. Machuco menos. Cango menos. Nao fico tanto
dizendo que & lindo. Conversamos menos., Viro-me melhor.
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Pensamentos e chao.

Olhando em volta. Nos lugares altos a paisagem. Nos bai-
x08, o8 detalhes. Uma folha., Uma gota. Uma teia de aranha. Um
inseto extranho.

0 claro, o escuro. Os pés mais firmes permitem que meu ver
voe mais livre,

= E ge voce® ficasse cego?

- Voc& eatd louco? Eu estaria perdido!

O sentimento que me vem & de solidao, com o escurc imegi-
nado. Ainda bem que ele estd aqui. _

- Peche os olhos. Me d8 a mao e vemos continuar assin.

A procura do visfivel, as maos, a tens2o no corpo inteirc.
Quando vail acaber esta brincadeira?

Estou relaxando: Aceito pouco a pouco ndo ver. Vou Tenuncian-
do ao visivel. |

Ougo. Ougo! CQuanta coisa! Pios, cantos, chiados, marulhos,
assobios, estalos, sussurros. Um mundo!

A forma do chao ns sola dos pés. Duro, inclinado, firme, mole,
escorregadigo, frio.

Relaxo & mao que ele segura. Sem apertar entendo melhor mint-
mas contragoes. Sugestoes.

0 ar. Quente, frio, abafado, fresco. Nos brzcos, no peito.
O Yimido e o seco. O espacbl Ah! O espagol. .

Os cheiros. T

Os pressentimentos. .

Py

= Agorgﬂvenha:atréh"deqmim;“dq olhos fechados e sem segu-
rar em.minbha Hgo.

O cara & louco.

Pressentimentos.

E ele gosta dessa brincadeira! De novo?
Vou amarrar uma venda nos olhos dessa vez.
Ando, Sem conversar.fnndo.



~ 0 moc¢o estd gostando. Estao chegando j& com a lua!
Daqui a pouco podemos dormir 14.
Seguir &8 garcas.

- S e A

Que escuro! Neo seria melhor ascender 0 Togo de novo?
Nao. Deixe assim mesmo.

Que barulheira! Sapos, grilos, pdssaros da noite. Quem
consegue dormir com um berulho desses?

Epa! Esse barulho é diferente. Bicho grande perto. Frio
na espinhe. Arma na mao.

= Flca quietol

Sil8ncio. Sil¥ncio comprido.

E depoim mais nada. Os grilos de novo.

Mas gquem consegune dormir?

Sono chegando devagarinho, o barulho diminuindo, mas a
luz também smeagando chegar prs logo. A substituicao de mundos.
Outro tipo de gritaria a dos passarinhos de madrugada. O dia.

Cheiro gostoso de café.

E pé no chao, na diregaso que as gargas apontaram. X tardi-
nha e¢las devem aparecer de novo, voando.

0 siléncio de novo, no deacenso. Sem conversa. Os pdssaros
cantando.

O canto e g gritaria dos péssaros me levem para o ponto de
vista dos séculos. Eles continuam a ceantar assim independentemen-
te das revolucgoes, dos nascimentos e das mortes. Os séculos! A
vida. 0 fluxo.

Acho que nunca ninguém veio aqui antes. Ar de fantasia.
Bruma. A lagoa. O verde claro da vegetagao perto da margem. As
dguas escuras. Arvores. A casa das gargas!

16
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Esta drvore é macia em minhas maos. Sobs vertieal es~
palhando~se no céu.,

Minha barba estd crescida. Sinto-me um lobo. Unm animal,

Eata drvore & minha irma,

Sou esta drvore. Tenho certeza !

Vejo-me saindo da lagoa. Minhas maos, peludas, estao sendo
formadas peles dgua, saindo da lagoa. L& estoun en!

Opa! Mas o que & 2sso0? Que barulhao!.fgua espirrando. Ela
olhou para mim. Olhou! Aquele olhinho rreto. E fugiu no maior
estardalhago., A capivara. Meu coragﬁo batendo, e o suor frio.

Aquele olhar! Fu o reconheci antes de dizer gune ers "uma
capivafé". Ela olhou para mim! ¥u reconheci!.

Pagodeira, cachaga, carne assada, sanfona. Conversa solta
em volta do fogo, no meio dos homens. Aqui fora. No acampemento.
E aquele care ouvindo noticias no réddio do caminhdo. Risadas,
casos.

Tudo mentira.

Vou até a veira do mato para escutar os grilos e me lembrar
daquele olhar da capivara. Estou barbudo. Como um lobo,

E quando g onga miar grosso para mim?

Sentl que ele estava por perto. Amigo velho, companheire.

- Bu nao falei que encanta?

E eu soube que era apemas o comego.,



18
0 VEIHO E O MOGO

-1 -

Era um rei mauw. Judiava das pessoas. Obrigava os lavrado-
res8, homens da terra, a entregarem a ele a Rior parte do que co-
lhiam. Os outros trabalhadoree da cidade também tinham que tra-
balhar para ele. Ele se considersva o dono da terra e da cidade.
E quando o povo simples fazia sentir que a opressaoc estava de-
mais, que eles estavam passando necessidade apesar do muito tra-
balho, que aquilo nao era Justo, ele ameacava com o exército.
0s soldados, pela forga das armas, obrigavam as pessoas a faze-
rem a3 colisas. Os que discutiem as ordens ou questionavam a for-
ma como a comunidade vinha sendo governada, eram presos, desapa-
reciam, ou mesmo apareciam mortos. Ninguém podia reclamar. Ter
armas, nem pensar. Reunioes para conversar sobre os problemas
do povo eram simplesmente prolbidas. Nem mesmo 08 soldados esta-
vam satisfeltos: eles eram obrigados a prender e judiar e até
mesmo matar pessoas que eles conheclam, gente como eles, amigos
de amigos. Mas eles também nada podiam dizer, nem conversar jun~
tos sobre isso, porgque também sobre eles pesavam as mesmes ames-—
Gas. Os comandantes mandavam outros soldados prenderem agueles
que queriem discutir as ordens. Nao se podia nem falar aberta-
mente,

H4 algum tempo que nao kavia alegria na vida das pessoas.
Maito trabalho e pouco se via do fruto do trabalho. Muito pouca
feats, e feasta medrosa e sen graga. 0 pove tinha medo. E por
causa do muito tempo de medo, tinha quase se acostumado a n&c
falar, nao discutir, nem centar suee misicas. As criancas iam
crescendo jé naquele ambiente triste e de pouco faslar. Depois de
grandes pareciam meio acostumadas com o sofrimento, o siléncio,
o muito trabalho, pouca festa e pouca danga. Muitoas ficavam doen~
te8 ou loucos. Mas a insatisfacao e 2 miséria ficavam morando 14
no fundo de cada um.

E nao & dizer que era passageilro, que timha um motivo ex-
trangeiro para tudo isso, tipo ameaga de guerra, previsao de




seca ou epidemia. Nao havia neda disso, ou nada gque #brigasse
hquela situagdo. O rei era mau, s pensava nele ¢ oprimia o po-
vo. Seu pail e sew avd também tinham sido aseim, mas ele era
pior. Mas ninguém podia falar nada e nem tinha coregempara se
revoltar. Nao havia muitas chances de mmdar a situag@oe:Ble ti-
nha dividido de tal jeito as pessocas que, assim iaoladqa,»nno
podiam sentir sua forca. P

Mas havia um velho cujos olhos brilhavam apesar 40 cansa-
¢0. 08 olhos dele se mexiem rapido. Ele tinha um segredo e S08-
tava doa;moqoa.

o5t
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Un dos mogos gostava muito desse velho, Os dois conversa-
vam muito. Tanto que tinhem até que disfarcar para que os solda-
dos ngo suspeitassem. Ninguém podia converssr muito. Mas esse mo-
g¢o desconfiava que esse velho tinha algo diferente, e sempre que
podia, puxave conversa com ele.

E o velho se interessem pelo mogo, e contava para ele ve=-
lhes histdrias daquele povo. E 0 mogo foi entendendo que era poa-
efvel haver mais alegria no coracao das pessoas, que ja tinha a-
contecido antes, ¢ muitas outras coisas. Com o tempo ele foi a-
prendendo também que a vida erz como uma caminhada onde coisas
novas acontecem e coisas novas sao eriadas. E que a alegria era
uma condigao para que essa caminhada prosaeguisse. Um povo tris-
te & um povo parado, que nao faz maie histSria. As coisas 88 se
repetem.

0 mogo percebeu que tinha muito a aprender com esse velho,
e o velho também queria passar a ele muite coisa. Foi entdo que
eles resolveram se enwontrar s escondidas para gque o velho pa-
desse contar a ele multas coisas que quase ninguém mais sabia,

e que eram importantes para a vida da cidade. Havia histérias,

muitas histérias que as pesscas precisavam saber. Histérias que
fazem a gente se sentir diferente depois que sabe. E aquele mo-
go estava se sentindo diferente. E como se ele dissesse: ah! as
coisas sao aseim, entao! Se a forga dessas histdrias tomasse a~-
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quele povo todo, com certeza que tudo ficaria diferente.

E ele até compreendia agora que essas conversas eram pe-
rigosas e eles tinham que se encontrar escondido. E assim faziam.
Jé ultimamente era assim: encontrevam-se depois do servigo, &
noite, num lugar meig afastado. E eles tinham que ir para 14 em
separado, e por caminhos diferentes. Se o rei soubesse, na cer-
ta eles seriam presos e desapareceriam. Nao se podia contar a
histéria do povo.

Mas o velho, & medida em que o tempo passava, ia ficando
mais cansado e ia sentindo suas forgas diminuirem. Era como se
ele sentizse que estava cumprindo sua missao, transmitindo para
0 mogo asg colsas que sadla. E quando ele tivesse comtado tudo,
entao ele teries passado pars ele o bastao como numa corrida de
revezamento. B 0 mogo & que levaria pre diante o conhecimento e
a eaperanga.

E assim eles foram chegando a conversas cada vez mais seé-
rias.

-3 -

J& nao eram simples bate-papos como eles tinham antes.
Através das histéries o velho ensinava, e ele j4 sério, ia a-
prendendo. Se o povo pudesse conversagr, a forga gue vinha daque-
lag histbérias ficaria vive neles e tudo se transformaria. Era pos-
sivel haver alegria, festa, guerra se fosse preciso. Era possi-
vel agquela gente sair da pasmaceira.

Era possivel nac se submeter h miséria daquele jeito. Era
possivel que cada um desse sua opiniao, pois que cada um haveria
de saber um pedacinho das coisas. Era possivel que tudo se trans-
formasse, e voltasse a haver alegria. Era possivel volitar a sen-
tir o gostoso do amor. Ainda que houvesse riscos. Ainda que tives-
sem que enfrentar a resisténcia e a opressao do rei.

Alifs "rei™ nao era aquilo. Reis todos podiam ser. Agquilo
era qualquer coisa menos rei. Fle tinha mudado até o sentido das
palavras. Se todos conversassem, dessem sua opinizo, e também sua

cota de trabalho e até de sacrificio, tudo seria diferente. E po-



deriz haver festa de verdade.

Mas e os riscos? Os riscos existiam. Quando o povo tomes-
ge sua forga em suas mEos, talvez houvesse guerra, talvez muitos
morressem. Mas isso nao podia ser pre¥isto e calculado. A vida
" no coragao das pessoas escolheria o melhor caminho que fosse pos-
gsivel desde que nBo se quizesse domesticd-la, impedir 4s pessoas
que falassem, discutissem, dissessem o que sentiam. Se se conse-
guisse manter essa abertura, as solugoes apareceriam. Eles tinham
apenas que confiar.,

Vas como comegar tudo? O primeiro passo quem daria? O pri-
meiro que abrisse a boca seria imediatamente preso. _

Dai entao o velho lhe disse que todos aqueles ensinamentos
ele tinha também recebido de uma outrs pessoa que era velha quan-—
do ele era ainda mogo. Que ele estava transmitindo aqui1o que ele
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tinha recebldo. E que iss0 era a vida do povo, era a semente escon-

dida no coragao des pessoas. E essa semente j& tinha florecido em
outros tempos, conforme as histérias que ele agora sabia, e por
iss0 podia compreender. Podia compreender o que se passava no co-
ragaoc do povo e de cade pessoa.

Quando o velho acabou de dizer tudo isao 0 mogo percebeu
que ele estave muito cansado, e que aquelas licOes estavam che-
gando ao fim. E ele, 0 mogo, teve mais uma vez aguela sengagao
diferente que ele nao sabia explicar direito: alegria misturada
com medo, entusiasmo misturado com aquele pressentimento de que
algo estava por acontecer. Que essa wise que estava por aconte-
cer o envolvia por inteiro. Mas ele nao sabia exatemente o que
era.

Foi entao que o velho lhe disse:

- Estemos chegando ao fim., Breve eu irei partir. Mas vocd
continua. No entanto sainda falta uma #ltima ligao. E nessa @lti-
ma ligao eu vou lhe entregar um objeto muito precioso gque vocé
deverd guardar com muito carinho.

-4 -

0 mogo jA4 se esentia um homem. Compreendendoc as coisas do




seu povo. Sentia uma alegria mais profunda despontando de seu
peito, e ume coragem tembém. Aquele velho ers um grande sujeito.
Mas ele nao conseguin dormir aquels noite pensando na dltima
ligao. D

Como & possivel comegar a grande mudanca? Fu sozinho nao
posso nada. E o0 que serd gue ele vai me dar? Que objeto sera?

Eles lam se encontrar & noite, no lugar de sempre. Deviem
chegar em separado e por caminhos diferentes. Naquele dia ele
trabalhou duro como gsempre, mas estava pensativo, ansioso, mais
inquie to do que de costume. Teve que disfargar para que nao per—
cebessemi

Pouco tempo depois que o 80l se pbﬁhele saiu de casa. Ca-
minhou por ruas diferentes para nao ser notado, foi saindo da
cidade atento para que ninguém o seguisse, até gque chegou na ca-
bana onde sempre se encontrave com o velho. 14 dentro eles po-
diam até acender uma lamparina sem ser notados. Quando chegon
o velho J4 estava 1l4. Ele estava sentado e tinhe no colo um pe-
queno embrulho. Era um objeto embrulhado num pano escuro. Come-
garam a con¥ersar. o

Num determinado momentc ¢ velho lhe disse:

= A parte mais importante daquilo que eu te ensinei, eu
recebl. Com isso que recebi, eu mesmo aprendi mais coisas, pude
enxergar coisas que eu nao via. Assim aprendi mais. Penso que
passel tudo a voc&. Mas vocd também com isso vai ter que apren-
der. Ver, tomar posicgao, agir e aprender.

0 mogo ent80 pensou gque por mais que o velho lhe tivesse
ensinado, ou por mais coisas que ele soubesse, isso ainda naé
era tudo. Que tinha alguma coisa nessa corrente que passava ago-
ra 40 velho para ele que tinha que ser feita por ele, e gue se
ele néo fizesse, podia até estar quebrende & corrente.

E o velho continuous |

~ Malvez voes tenha simplesmente que transmitir tudo isso
8 alguma outra pessca, como eu fiz com vocd. Mas talvez nao. Fu
acho mesmo que os tempos estao maduros, e & gronde reviravolta
estd por acontecer. E eu sel que a coragem nao vai lhe faltar.

0 mogo se sentiw grende por dentro e pequeno por fora.
R claro que faltava adnda alguma coisa.
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0 velho entao pegou o embrulho Qe pano e lhe entregou pe-
dindo que abrisse,

Ele foi desdobrando © pano e encontrou dentro um caco.

Um velho caco de cerfimica j4 meio acinzentado. Pegou o caco,
olhou-o bem, com respeito, mas sem entender. Nao havia nmda
escrito nem pihtado nele. 0 velho entao disse apenas 0 seguin-
te:

-~ Guarde isso com cuidado. Se vocd encontrar alguém de
quem desconfie que ele sebe essas coisas que conversamos, ou
velhas hiatériaa de nosso povo, entao mostre esse caco para ele.

Depois mandou que embrulhasse de novo e guardasse. Levan-
tou-se cansado, abragou o mogo com forga, e safu no meio da noi-.
te.

-5 -

Eles se viram ainda poucas vezes, na ma, sem gue pudessem
conversar. Mesmo sem saber tudo, o mogo sabia que nao era neces-
sédrio. As coisas aconteceriam quando tivessem que acontecer. Ele
reconheceria. Pouco tempo depois o velho morreu. O mo¢o chorou
porque gostava muito dele. Mas também sentiu uma grande responsa-
bilidade. Agora era ele que estava com o bastao.

O povo continuave em sua miséria e opressaoc. A revolta, a
esperanga e a vida eram apenas semente. E aquele mogo continuou
vivendo sua vida prestando atenqao no que acontefia em volta.

Um dia ele encontrou um outro homem que estava entregando
208 soldedos todo o milho que ele tinha colhido em sua roga.
Quando os soldad os estavam indo embora ele murmurou suficientemen—
te alto para que o0 mogo ouvisse:

- Isso nao é justo. Nao deveria ser assim. Nao foi sempre
assin,

Ao ouvir iseo o mogo sentiu uma grende comogao por dentro
e seus olhos quase se arregalﬁram. Essas palavraa que ele tinha
ouvido eram suficientes para gue o homem fosse presoc e assassina-
do. Ele ge lembrou do velho, e de novo tremeu por dentro. Entao

ele seguiu o homem até a casa dele e ficou sabendo onde ele mo-
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rava. Voltou pars casa. No dia seguinte pegou o embrulho de pa-
no e foi de novo até a casa daquele homem. Bateu na porta. O
mesmo homem veio atender. Ele entao pegou o embrulho, abriu, e
gem dizer nada mostrou o caco de'CGrﬁﬁica para o homem. O homem
entao lhe disse: |

~ Volte aqui com isso amanha depois do sol se por.

0 mogo guardou o caco e voltou para casa. Ele estava tre-
mendo. Tinha uma certeza. Algo estava por acontecer.

-6 =

Ele mal conseguiun trebalhar aquele dia e gquase apanhou do
capataz desconfimdo. A noite ele pegou ¢ embrulho e foi para a
cagsa 4o homem,

Chegando la bateu & porta. Ele veio atender, e disse:

- 0 senhor entre, seu mogo.

Ele entrou devagar e chegou numa sala, Havia uma mesa e
mais ou menos dez pessoas sentadas em torno, entre homens e mu-
lheres. Todos 0 cumprimentarsm. Fle nao conhecia aguelas pessoas,
mas era como se conhecesse. Dai o homem donc da casa tirou de um
embrulho semelhante a0 dele um caco de cerfimica também muito pare-
cido com o dele, e 0 p3s em cima da mema. Entao todos fizeram o
meemo. Cada um tinha um pedag¢o. O mogo erptava estarrecido e come~
gava a compreender, e a0 mesmo tempo sentia uma espécie de fogo
querendo arder dentro dele.

A{ entao todoe comegaram a junter os pedagos como quem
monta um guebra-cabecas. Formou rapidamente um vaso daqueles onde
se plantavem flores, no tempo em que havia muitas flores por alf.
Faltava somente um pedago. Todos olharasm para o mogo. Ele viu que
era o pedago dele que servia ali. Agora ele compreendis tudo. Ti-
nhe uma decisgao a tomar: eolocar o seun vedago ali completando o
vaso e assim se envolvendo na grande revolucgao que ia comegar, on
entao nao fazer isso, dar uma desculpa qualquer ou sair correndo.

Fle ficou guieto por alguns instantes, e depois gravemente
e lentamente, desembrulhou o seu pedago e o colocou no lugar gque
faltava. Ele se adaptou direitinho ali e o vaso ficou completo.

A revolucao tinha comeg¢ado.
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0 que aconteceu depois é mais ou menos ficil de prever,
Aquele grupo de homens e mulheres ainda conversearsm até altas
horas da noite. .

No dia seguinte cada um deles em seu local de trabalho e
moradia, ou no caminho para o servigo, comegou a conversar com
08 outros. Em pouco tempo a cidade inteiras estava discutindo o
que acontecia, contando histérias do povo, deixando brotar as
sementes de vida. O rei, os generais e os capatazes foram pegos
de surpresa com tudo iseo tao rdpido acontecendo. Se tivessem
que prender teriam que prender a todos e nzao haveris mais nin~
guém para trabalhar pars ele. Tratarse entac de encontrar os 1{-
deres. Prenderam muita gente, torturaram. Mas o povo vendo aqui-
lo procurave impedir. Focos de resistincia se organizaram, sabo-
tagens eram feitas. Houve mesmo combates de rua e mortes. Mas
também o= soldados comecarsm a aderir i revolugao e a desobede~
cer seus comandantes quandoc estes mandavem bater ou prender gen-
te simples do povo,

Em poucos dias tudo estava diferente naunela cidade. Hou-
ve momentos muito dificeis, de confusio, caos e desespero. Mas
isso até que nao foi muito se comparado a todo sofrimento, misé-
ria e morte daqueles anos e geragoes,

Pouco a pouco o povo foi se organizando. Quando os momentos
piores jé tinhem passado até algumas festas, ainda meio apressa-
das, comegaram a acontecer.

O rei ficou acuado. Foi perdendo a forga, Poderia se quizes-
se, entrar naquela nova corrente de vida e esperanca. Mas nao
guiz. Algum parente dele ficou 1l4. Mas ele acabou fugindo pars
outras terras.

A alegria voltou a reinar. As pessoas discutimm os problemas
e decidiam o caminho que queriam tomar. Viem o fruto do trabalho.
As festas aconteciam cada vez mais. O povo cantava. Muitas flores
voltaram a ser cultivadas.
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H4 muito tempo atrds dez homens valentes e sébios, tendo
lutado o que puderam, perceberam que nao havia mais condigdes
de prosseguirem naquele momento. Entao, antes de se gepararem.
rara esperar melhores tempos, eles quebraram um vaso e cada um
levou um pedago consigo.



O MNONGE

Quando chegou o dia, o discipulo perguntou ao seu
mestre:

- Mestre; onde se encontra o amor?

~ Na mae, nos irmaos, e na mulher; respondeu o mestre.

- Mas... 0o pal nao ama seu £ilho? Continuou o disei-
pulo,
- O amor do pai é da mesma familia que o amor da mae.
- F o mestre nao ama o discipulo?
- Também o amor do mestre é desta mesma fam{lia. Pelo
menos no comego.

- No comego?

= Quando o discipulo aprende, ¢ mestre nao & mais

rnestre, e sim, companheiro.

- Quer dizer gue com o tempo o mestre se torna irmaoc?

-~ Sim, & isso. B o discipulo se torna mestre. E che-
ga um dia em que voc® se torna irmso de seu pai, e immao
de sus mae. |

0 discipulo foi pensar nessas palavras. Dépois voltou.

-~ Mestre; eu nao tenho irmsos.

-~ Voc® tem muitos irmacs; respondeu o mestre.

E o discipulo novamente parou para yensar nessas pa-
lavras. Mais tarde disse:

- Como é que um monge pode conhecer o amor se ele
nao tem mulher?

- Alguns assumem que nac vao ter uma mulher. A nao ser
que prefiram ser daqueles que t&m mulher.

Muitos dies se passaram e outra vez o discipulo pergun

tou:

- Mestre; onde se encontra o cmor?

- Na mase, nos irmaos e na mulher.

- Nao se encontra em Deus, mestre?

- Finguém nunca viu a Deus. Se vocd nao encontra o
amor no que vocé vé, como pode enconirar no que nao VE&?
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- Semanas se passaram antes que o discipulo voltasse
a perguntar. E ele voltou:

- Mestre; onde se encontra o amor?

- Na mae, nos irmaocs e na mulher; repetin o mestre.

= O amor da mulher é belo? '

- Sim. E belo. Quando existe.

- Quando existe?

= O amor e belo. Mas ele precisa ser procurado e
cultivado.

- Precisa ser procurado? Fle nao & uma coisa que
acontece?

= Quando o =mor nao cresce,ele morre, ou fica doente.

E o discipulo passou alguns meses pensando em tanta
coisa. E entao voltou a perguntar:

~ Mestre; onde se encontra o amor?

- Na mae, nos imaos e na mulher; respondeu o mestre.

- Onde estao os meus irmaos?

- Abra os olhos em volte, e vocd verd os seus irmaos..

- Mestre; ver é amar?

- Nao. Ver nao é amar.

Maito tempo correu para gue o discipulo pudesse apren-
der essa ligao. Talvez alguns anos.

Depois ele voltou e perguntou:

~ Meatre; onde se encontra ¢ amor?

E desta vez.o mestre respondeu diferente.

- Em voceé, disse ele.

- Pm mim?

- A natureza lhe da filhos, iswBos, mulheres. Mas eles
nao serao para voc$ filhos, irméos e mulher, se vocd nao en-
contrar amor dentro de vocé.

E com essas palavras o discipulo foi viver mals alguns
anos.

¥ entao voltou:



- Mestre; onde se encontra o amor?
- Em Deus, respondeu o mestre.

Algum tempo depois o discipulo estava preparado para
comegar a ser monge.
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A CASA

Antes, _

quando eu via uma casa bonita,

pensava: como deve ser bom morar ai!
Depois,

quando eu via uma casa bonita,

pensava: aeré?“cfuem mora &8f é feliz?
‘Hoje,

quando eu vejo uma casa

seja ela bonita ou feia,
grande ou peguena,

digo: serd que as pessoas que moram gi sac felizes?
Amanha

talvez eu jé& n2o v4 mais reparar nas casas,

mas nas pesscas.
Mas depols ainda

quem sabe nao vou mais Treparar em pessoas.

{Afinal cada um vive como quer.)

Vou entéo é falar com elas.
E ainda depois

vou mais é falar com quem eu quero,

com a® pessoas que eu escolhi,
Dai entao

pode ser que eu queira uma casa

pare morar,

€ vou querer que seja bonita...




0O SER E O RFECEBIDO

Tudo que somos é recebido
¥Mas nao recebido acabado,

€ nem parado.

E um movimento gque recebemos.

Por nés ele se cumpre

Somos 0 que dele passa por nés
Nele nos realizamos

Eg nbs ele se realiza.

O recebido nao estd pronto
E algo se fazendo

Gemendo

ou cantando.

Oferecer resisténcia a esse fluxo é esvaziagrmo-nos

E chegarmos 20 nada.

Seremos

na medida em que também por nossa vontade ele se realize.
Inserindo-nos,

abandonando-nos,

entregando-nos.

2 individuagao & uma sintonia
A liberdade & um destino
A expressso & um encontro.

Nao entenderemos nada daquelas trés
antes que elas sejam estes tres.
Fntender é ser.

E se nao for

serd um malentendido.

A suprema atividade

é também passividade.



A VIAGEM

Menina Raquel

viajante

que nos ensinou como se parte em paz
como se sempre soubesse

que partir fosse a esséncia do viajar

e que por ismo a alegria de cada momento

fosse fundemental.

V8 Abraao
pai de todos os viajantes
recebe esta menina

" em tua caravanae.
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0 CAMINHO

O ceminho é uma realidade cheia de paradoxos. Nao
tgo simples como se imagina. O que & um ceminho?

Caminho, via, rota.

Rua, eatrada, avenida.

Senda, vereda.

? aquilo que vocé toma para ir., E um roteiro, uma se-
quéncia. Sequéncia de lugares por onde vocd deve passar. Se
qufber chegar.

Existem caminhos?

~ Mas é claro que existem. E é algo de muito concreto.
Uma estrada voc@ v8. Por onde ela passa. ¥ muito real. B
chao batido, pedras, asfalto. Aquela cobra deitada no terri-~
t6rio, no mapa.

~ Esse é o caminho que a gente vé. Mas tem o que a gen-
te nego vé e que & também muito real. Por exemplec a rota de
uma viagem no mar. Voc& nao vé o caminho 14 no mar. Ele &
apenas a sequéncia dos lugares por onde o navio deve passar
ou jé passou. Voc®& nao vé o caminho no mar porque ele nso
estd marcado no chao. S& v& no mepa. Ele estd marcado nos
papéis que os homens escreveram ou na meméria dos que ji
passarem por lAd. E diferente da estrada que a gente vé no
chaoc.

Tem um ceminho que a gente vé e tem um caminho que a
gente nao vé. Mas os dois existem.

- Existem?

0 que & uma estrada? Naoc é um objeto, ume coisa. Uma
estrada calgada de pedras por exemplo, nac & uma pedra. £
ura porgao de pedras que foram colocadas 14 uma ao lado da
outra, e uma depois da outra. Uma porgao de pedras que por
acaso estao perto uma da outra, nao fazem um caminho, a nao
ser que a gente use estas pedrass para ir.

Se voce tirar quem constréi e usa os caminhbs, os ca-
minhos somem. Sobram sd as pedras.
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O caminho nao existe. Existem apenas pedras, areia,
asfalto, rios, mar, céu, praias. O caminho existe na cabe-
Ga de gquem entende, quando essas coisas que existem tem uma
sequéncia definida para chegar em algum lugar.

Uma praia nao & um ceminho, mas para © homem, é. Um
rio também nao é um caminho. S§ pars o homem.

- Para as dguas que correm no rio também ele é um ca-
minho!

~ B, mas as dguas nao sabem nada disso, nem o chdo por
onde elas passam. B 88 o homem que ssbe isso, ou, em medida
menor, glguns animais,.

Na realidade nao existem ceminhos. Fles 88 existem em
fungao do homem ou de quem os constrdi ou usa. O que existe
na realidade sao coisas da natureza nesta ou naquela ordem
ou posigac. O sentido dessa ordem & atribuido pelo homem.

Os caminhos existem, € claro. Mas elee pmo t8m sentido
sem alguém que 09 use e faca deles caminhos de verdede.

Sem o caminhente, o caminho sao apenas pedras.

A gente tem maneiras de falar que sao verdadeiras mas
- que nem sempre correapondem a cade coisa existente. E temos
que usar essas maneirss de falar. Se ¢ homem ficar sem cami-
nhoe, ele fica louco ou morre.

A rigor nem pedras existem. O que falamos é, na verda-
de, nossa relagac com o mundo, e nesse falar definimos como
organizamos essa relagao., Até quando falamos das pedras &
apsim. Quanto mais quando falamos dos caminhos.

2 preciso saber disso para que surjam caminhos novos.

0 caminho liberta o homem. E por ele gue o homem se
desprende do lugar onde estd. Parte, viaja, explors, passeis,
sal. E volta. Os caminhos formam ums rede. O ser humanoc sobre
a terra € como uma arsnha que constréi sua teia e passeia por
ela. Um fio estd ligado a outro. Ele vai e volta. Raramente
o homem vai sem poder voltar. Os novos caminhos estao ligados

como galhos aos troncos, como afluentes ao rio, como bragos
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ao corpo. E o homem amplia sua teia de influnecis sobre g
terra, pelos caminhos. Os pioneiros constroem novos caminhos,
mes gempre ligados pelo seu ponto de partida a algum ponto
da teia.

Pelos caminhos vocé pode voltar também. Eles formam
uma imenss rede.

Raros s2o aqueles que constroem caminhos novos cortan-
do os pontos de contato com os caminhos antigos, Estes sao
os aventureiros que queimem os navios e tornam impossivel a
volta.

*  Um pouco disso todos nés temos que fazer. Para viver.
® cortar o cordaoc umbilical. ¥ existe um cordao que todo mun-
do v&, e outros cordoes que sao reais mas a gente nm V& do
mesmo jeito. Penso que todos nés temos que romper as amarras
algumas vezes na vida. Sem isso nm podemos partir. Todo par-
tir & um romper. Nao tem jeito. Mas os caminhos fascinam os
homens: a possibilidade de partir.

0 caminho liberta mas prende também. Quanto mais bem
construido o caminho, mais preso vocé esti agquela rede. Nesse
sentido para vocé& se libertar é precisoc romper os caminhos
de volta. Daf voc® parte. Dai vocé levanta vBo. O aviaoc nao
pode volter de marcha-ré. Se o aviao quiser poder dar marcha-
-ré ele nunca sai do chao.

Cs caminhos te mantém preso. B por isso talvez que os
homens goatam de se aventurar por ceminhos dificeis. Num ca-
minho dififecil o Petorno é diffcil. Muitas pessoas gostam de
se aventurer por caminhos dificeis porque a liberdade as
fascina. A libertageo atrdi. Horizontes. O homem & um inguie-
to.

Ceminhos muito batidos perdem o sabor de selvagem.

Se vocé quiser explorar a selva por uma estrada asfaltada,
voc? nunca conhecera a selva, como ela &.

Estranhas realidades que sa0 os caminhos.

Se 08 guias e gurusg indicarem caminhos muito batidos,
muito firmes, muito seguros, o discipulo nao descobre nada.
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O caminho verdadeiro, o que realmente te conduz, tem que
ser pessoal. O guia verdadeiro & aquele gue sabe disso.
Ele partilha das incertezas.

- Entao nao existem guias?

Talvez 0 gula seja al guém mais experimentado, e que
vai junto. E que reage, na pritica, em fungao de sua expe-
rigncie e nao em fungao de um plano construfdo. E isso até
que o discipulo aprends coisas préprias, porque a partir
dai nao hi mais guim e discipulo e sim, companheiros.

l Os guias dos ceminhos batidos e de ida e volta nao
conhecem a selva.

E muito diffcil um guie verdadeiro dizer tudo que ele
sabe. Porque ele naoc sabe mpitas coisas. E & nisso que estd
0 seu saber. E por isso que nenhum livro substitui um guia.
o livro é definido. O guia reage a cada nova situagao. E nem
ele sabe tudo que tem dentro de si.

0 verdadeiro guia nao fala muito.

0 verdadeiro guia constréi caminhos novos, aprende .

0 verdadeiro caminho & vocd& que constréi.

O verdedeiro ceminho nao & caminho de ida e volta. B
sé de ida. Voc® pode voltar, mas depois de dar uma volta gran-
de e, mesmo assim, na volta vocé olha o lugar onde voc@ esta-
va com outros olhos,

Talvez isto seja o crescimento humano.

Para onde vao os verdadeiros ceminhos? NZo sei. Porgue
se soubesse nao seriam necessirios caminhos. A gente ji es#ha~
ria 14. ¥Yas resta uma coisa: o homem é fascinado pelos cami-~
nhog verdadeiros.

Quero acreditar que o homem pode sentir gquando o cami-
nho & verdadeiro, e gquando na &. Tsso nao acontece muito POT~—
que a gente estd embotado pelos falsos guias que 88 mostram
ceminhos &egurde.gue nao levam a nada, gue naoc te poem em
contato com a selva.

A gente pode aprender a sentir guando um caminho &
verdadeiro e quando nap &.
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ESTA ARRUMACAO

Assim & a realidade: estrelas fugazes. Principalmente
depois que aprendemos tudo que sprendemos. Arprincipal apren-
dizagem: desaprender. Entao veremos os duendes da floresta e
conversaremos com eles, -"Estrelas fugazes" foi escrito em
1985,

0 que & o mundo vivido? E a vivéncia do vivido? S§ a
estdéria da selva me sossegou quanto a isso. - Foi escrita em
1981, quando Rogers era ainda vivo. Faz parte de um texto que
levei mo I Forum Internacional da Abordagem Centrada na Pessoa;
e foi publicado na Revista das Faculdsdes Franciscanas (hoje
Universidade Sao Prancisco) quando eu ainda era professor 14.

HA certas formas de relagao terapdutica que nao sao re-
lagao, mas no méximo relacionamentos. E entdo seu alcance tera—
putico fica limitado, se & que &8 vezes nao se tornam anti-~
-terapéuticas. Mas o que me deixa furioso é quando essas for-
mas sao apresentadas como e Unica coisa séria e profunda no
reino das terapias e das teorias terapduticas. = "Encarnacsao",
e "Projeg¢Oes e projéteis" foram escritos sob a forga dessa
firia, em 1985,

0 profeséor de quem ouvi essa ula de filosofig! em
1985, foi o professor Ruben Alves, que muito admiro. Yas &
claro que a responsabilidade pelo texto, tal como aqui apre-
sentado, € inteiramente minha.

Relendo essa colet@nea me deu vontade de completar al-
guma coisa. Dal "as palavras". 1989. Inspirado em parte em
notag de roda-pé de Fenomenologis da Percepqgo de Yerleau-
~Ponty, no capitulo em que ele fala do corpo como expressao

e a fala.
| Ko fim da Selva ficou um desafio que resolvi tentar res-
ponder nestas férias de fevereiro de 1989. Resultou "Na Mata":
outro tipo de papo que se eu pudesse dedicaria a Martin Buber
porque poderia ter também como titulo:"o doce olhar da capi-
vara®,

Nessas mesmas férias contei a eatdria do "Velho e o No-
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¢o" a meus filhos e sobrinhos. Eles a ouviram, coisa raras,
magnetizados. Essa estdria poderia ter outros titulos tam-
bém. Titulos de gente grende, quem sabe. Um deles bem pode-
ria ser: "a dinfimica do simbolo". Acho que meus encontros
com Antdnio Muniz de Rezende e com Paxlo Preire estao na ori-
gem dessa estéria.

"O Monge" j& foi publicado em Crescimento e Ajuda, de-
pois‘Betratos ~da Vida, usi~livro meu. O texto & de antes de
1980, Gosto muito dele até hoje. Nao modifiquei quase nada

nele, agqui.

"A Casa" é ume reflexao de 1985, "O Ber e o Recebido",
de 1989.

"A Viagem" foi uma prece gque fiz por Rachel Iea Rosen-
berg quando ela se foi em junho de 1987,

E o caminhante que faz o caminho. Ele o faz ceaminhando.
E caminhando pressente para onde vai. E ent2o corrige rotas,
val refazendo o caminho. - "0 Caminho" faz parte também daque-
le texto que levei ao I Forum da ACP. Vodifiquei alguma coisa
nele aqui.

Agradego a quem comigo caminha.

Fao0 ha caminho solitirio.

Mauro Martins Amatuzzi
Campinas, margo de 1989



